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RAT DER Brissel, den 8. Juni 2004 (11.06)
EUROPAISCHEN UNION (OR. en)

10009/2/04
REV 2
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VERMERK
des Vorsitzes
fir den AStV/Rat

Betr.. Bericht an den Européischen Rat Uber die Umsetzung der Erklarung zum Kampf
gegen den Terrorismus

[Z.E. — DER BERICHTSENTWURF IST ANHAND DER ERGEBNISSE DER TAGUNGEN DES
RATES"JUSTIZ UND INNERES' VOM 8. JUNI UND DES POLITISCHEN UND
SICHERHEITSPOLITISCHEN KOMITEES VOM 8. JUNI UBERARBEITET WORDEN. DIE
ENDGULTIGE FASSUNG WIRD NACH DER TAGUNG DES RATES"ALLGEMEINE
ANGELEGENHEITEN UND AUSSENBEZIEHUNGEN" AM 14. JUNI ERSTELLT ]

1. Einleitung

In der vom Européischen Rat am 25. Méarz angenommenen Erklarung zum Kampf gegen den Terro-
rismus wurde der Rat beauftragt, in Zusammenarbeit mit dem General sekretér/Hohen Vertreter
Solana und der Kommission auf der Junitagung des Européi schen Rates einen detaillierten Bericht

Uber den Stand der Umsetzung der in der Erkl&rung vorgesehenen Mal3nahmen vorzulegen.
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Zu diesem Zweck ist dieser Bericht erstellt worden. Inihm wird die Relthenfolge eingehalten, in der
die einzelnen Punkte in der Erklarung vom 25. Méarz behandelt werden. Der Schwerpunkt des
Berichts liegt auf den Mal3nahmen, bei denen der Européische Rat bis Juni Fortschritte wiinschte.

Andere Mal3nahmen, fur deren Verwirklichung eine Frist Uber Juni hinaus vorgesehen ist bzw. die
zurzeit durchgefihrt werden, sind Gegenstand des Uberarbeiteten Aktionsplans (Dok. 10010/2/04

REV 2), der parallel erstellt wird und in Verbindung mit diesem Bericht zu lesen ist.

2. Solidaritatsklausel

Wiein der Erkl&rung zur Solidaritét gegen den Terrorismus festgestellt wird, handeln die
Mitgliedstaaten und die beitretenden Staaten gemeinsam im Geiste der Solidaritdt, wenn einer von
ihnen Opfer eines Terroranschlags wird. Sie mobilisieren alle ihnen zur Verfiigung stehenden
Mittel, einschliefdlich militérischer Mittel. Das Politische und Sicherheitspolitische Komitee hat zu
prifen begonnen, wie diese Erklarung praktisch zur Geltung gebracht werden kann, und zwar auch
auf dem Gebiet der ESVP.

Das K atastrophenschutzverfahren der Gemeinschaft kann genutzt werden, um schnelle und gegen-
seitige Katastrophenschutzhilfe der Mitgliedstaaten nach einem Terroranschlag zu unterstiitzen und
zu erleichtern. Derzeit laufen Beratungen tiber den Ausbau des Gemeinschaftsverfahrens, unter
anderem durch die mégliche Einrichtung von EU-FAST (EU Unterstiitzungsteam im Bereich Erste
Hilfe). Die Initiative EU-FAST wurde mit dem Ziel vorgeschlagen, die bestehenden Kapazitéten
zur Milderung der Folgen von Terroranschlagen fir die Zivilbevolkerung auszubauen.

3. Europaische Sicherheitsstrategie

Mit der Européischen Sicherheitsstrategie wurde der strategische Rahmen fir die Bekampfung des
Terrorismus geschaffen, wobel der Terrorismus al's ein weltweites Phanomen identifiziert wurde,
das elne Bedrohung fir ganz Europa darstellt. Unter irischem Vorsitz wurden in diesem Rahmen
Mal3nahmen ergriffen. Seit den Terroranschldgen vom 11. Méarz 2004 in Madrid wurde der Schwer-
punkt vor allem auf die internen Aspekte der Terrorismusbekampfung gelegt, wobel der externen
Dimension jedoch ebenso Bedeutung zukommt. Zusétzlich zu den erheblichen Fortschritten, diein
den drei Monaten seit der Annahme der Erkl&rung gemacht wurden, werden auch konkrete Vor-
schlage fur weitere Mal3nahmen vorgel egt.
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Bel der Entwicklung einer langfristigen EU-Strategie zur Untersuchung der zum Terrorismus
beitragenden Faktoren ist in einem ersten Schritt eine sdulentibergreifende Studie Uber das
Anwachsen terroristischer Kreise ausgearbeitet worden, in der die wesentlichen Faktoren ermittelt
werden, die zu einer Radikalisierung, zur Unterstlitzung terroristischer Vereinigungen und zum
Einstieg in terroristische Kreise beitragen konnen. In dem Bericht werden Prioritéten fir die
laufenden Mal3nahmen ausgewiesen, darunter spezifische Initiativen zur Vertiefung des
internationalen Konsenses Uber die Bek&mpfung des Terrorismus, Kontakte zu islamischen
Landern, um sie bei ihren Anstrengungen zur Einddmmung von Extremismus und zur Ausweitung
von Bildungsmaoglichkeiten zu unterstitzen, und Durchfiihrung umfassender Studien Uber die
Rekrutierung fur den Terrorismus in einem spezifischen Umfeld wie z.B. in Geféangnissen, Schulen,

Universitaten oder Moscheen.

Der Beitrag der ESVP

Der Européische Rat hat gefordert, dass die Arbeiten zur Konzipierung des Beitrags der Euro-
péischen Sicherheits- und Verteidigungspolitik (ESVP) zur Terrorismusbekadmpfung auf der
Grundlage der Mal3nahmen, die seit der Tagung des Européischen Rates in Sevilla getroffen worden
sind, rasch fortgefiihrt werden. In diesem Zusammenhang ist Folgendes festzuhal ten:

. Der Rat (Allgemeine Angel egenheiten und Auf3enbeziehungen) billigteim Mai einen Bericht
des Politischen und Sicherheitspolitischen Komitees Uber Modalitaten, Verfahren und Krite-
rien, die anzuwenden sind, damit fir das K atastrophenschutzverfahren der Gemeinschaft der
Inhalt der Datenbank zur Verfigung gestellt wird, in der die militarischen Mittel und Fahig-
keiten erfasst sind, die dem Schutz der Zivilbevélkerung vor den Folgen von Terroranschlé-
gen, einschliefdlich CBRN-Anschl&gen, dienen. An der Umsetzung dieser Modalitéten sowie
an Mal3nahmen zur Erhéhung der Effizienz dieser militérischen Datenbank und ihrer Inter-
operabilitéat mit zivilen Mitteln arbeiten zurzeit die zustandigen Gremien.

. Im Rahmen der Umsetzung des Dokuments mit dem Titel "Planziel 2010" wird 2004 eine
Reihe typischer Szenarien, die sich auf nachrichtendienstliche Erkenntnisse stiitzen, auf der
Grundlage der gemeinsamen Bewertungen des EU-L agezentrums ausgearbeitet und zum
Abschluss gebracht. Dabei wird auch die Bedrohung durch Terrorismus behandelt.
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. Das Palitische und Sicherheitspolitische Komitee wird einen konzeptuellen Rahmen erarbei-
ten, der die wichtigsten Elemente der ESVP-Dimension bel der Bekdmpfung des Terrorismus,
einschliefdlich préventiver Aspekte, umfasst.

. Die EU hat nach Mitteln und Wegen fur eine Zusammenarbeit mit der NATO bei der

Terrorismusbekampfung gesucht.

Die Arbeitenin al diesen Bereichen, die die Grundlage fir die langfristige Strategie sind, werden
unter niederlandischem Vorsitz fortgesetzt.

4, Unter stiitzung der Opfer

Der Rat (Justiz und Inneres) hat auf seiner Tagung vom 29. April die Richtlinie des Rates zur
Entschédigung der Opfer von Straftaten angenommen, nachdem er sich auf seiner Tagung vom

30. Méarz auf eine algemeine Ausrichtung geeinigt hatte.
Die Kommission hat einen Aufruf zur Einreichung von Vorschlégen fr Pilotprojekte zur Unter-
stitzung der Opfer von Terrorismus, einschlief3lich Malinahmen zur Begehung des ersten "Opfer-

von-Terrorismus’-Tages vertffentlicht.

5.  Ausbau der bestehenden Zusammenar beit

In der Erklarung wird dazu aufgerufen, Fortschritte bei den gesetzgeberischen Mal3nahmen zu
erzielen, was sowohl durch die Umsetzung einer Reihe bestehender Rechtsakte auf Ebene der
Mitgliedstaaten als auch durch die Annahme bestimmter anderer Rechtsakte erfolgen kann.
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Gesetzgeberische M alihahmen

Bel der Umsetzung einer Reihe von Rechtsakten auf Ebene der Mitgliedstaaten inner-
halb bestimmter Fristen werden weiterhin Fortschritte gemacht. Der Sachstand bei den
bis Ende Juni durchzufihrenden Mal3nahmenist in Anlage 1 dargelegt. Dieser Sach-

stand soll bis zu diesem Datum weiter verbessert werden.

Der Rahmenbeschluss Uber die Einziehung von Ertragen, Tatwerkzeugen und Ver-
mogensgegenstanden aus Straftaten und der Rahmenbeschluss tber Angriffe auf
Informationssysteme hétten bis Juni 2004 angenommen werden missen. Zu beiden
Rechtsakten bestehen noch Parlamentsvorbehalte.

Der Rat hat am 8. Juni eine allgemeine Ausrichtung zu dem Rahmenbeschluss Uber die
Anwendung des Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung von Einziehungs-

entschel dungen angenommen.

Neue gesetzgeberische V orschldge wurden zu den zwel in der Erklarung genannten
vorrangigen Bereichen vorgelegt, bei denen geméald dem Wunsch des Européi schen
Rates die Verhandlungen bis Juni 2005 zum Abschluss gebracht werden sollen. Im
April haben das Vereinigte Konigreich, Frankreich, Schweden und Irland einen
Rahmenbeschluss tiber die Aufbewahrung von V erkehrsdaten vorgelegt. Schweden hat
im Juni den Entwurf elnes Rahmenbeschlusses zur Vereinfachung des Austauschs von
Informationen und Erkenntnissen zwischen den Strafverfol gungsbehdrden der
Mitgliedstaaten vorgelegt, der bis Dezember 2005 angenommen werden soll. Die
Mitteilung der Kommission vom 5. April Uber Mal3nahmen, die zur Bekampfung des
Terrorismus zu treffen sind, umfasst einen Vorschlag fur einen Beschluss des Rates
Uber den Informationsaustausch und die Zusammenarbeit bei terroristischen Straftaten.
Ferner sind in der Mitteilung zusétzliche Vorschlége fir die weitere Umsetzung der

Erkl&rung enthalten.

Ein gesonderter Umsetzungsbericht des EU-K oordinators fur Terrorismusbeka&mpfung
wurde am 8. Juni 2004 vom Rat zur Kenntnis genommen und wird derzeit von den

Ratsgremien im Hinblick auf Verbesserungen in diesem Bereich geprft.
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b) Ausbau der operativen Zusammenar beit

Bel einigen in der Erklarung genannten Bereichen zum Ausbau der operativen Zusammen-

arbeit wurden erhebliche Fortschritte erzidlt.

. Europol hat die Task Force "Terrorismusbekampfung” wieder eingesetzt und baut seine

Kapazitaten auf diesem Gebiet im Allgemeinen aus.

. Die Task Force der Polizeichefs hat gemél’ dem Ersuchen des Européischen Rates einen
Bericht Uber die Terroranschlége in Madrid ausgearbeitet und die Prifung der Frage,
wie ihre operativen Kapazitéten ausgebaut werden kénnen, zum Abschluss gebracht;

dieser Bericht wird zurzeit geprift, um dem Rat Empfehlungen zu unterbreiten.

. Die Vereinbarung zwischen Europol und Eurojust wurde vom Rat (Justiz und Inneres)
auf seiner Tagung vom 29. April angenommen.

. Auf der Grundlage eines Berichts des Ratssekretariats vom 8. Mérz und eilnes vom
Koordinator fur die Terrorismusbekdmpfung vorgel egten Dokuments zu den weiteren
M oglichkeiten wurden Entscheidungen Uber den Ausbau der Koordinierung zwischen

den fur die Terrorismusbekampfung zusténdigen Ratsstrukturen getroffen.

c) Erhéhungder Wirksamkeit von Infor mationssystemen

. Die Verordnung des Rates tiber die Einflhrung neuer Funktionen fir das Schengener
Informationssystem, einschliefdlich der Bekampfung des Terrorismus, wurde vom Rat
(Justiz und Inneres) auf seiner Tagung vom 29. April angenommen.

. Eine Entscheidung zur Einrichtung des Visa-Informationssystems wurde vom Rat

(Justiz und Inneres) auf seiner Tagung vom 8. Juni angenommen.
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. Schlussfolgerungen zum Standort und zu der Verwaltung des SIS 11 wurden vom Rat
(Justiz und Inneres) auf seiner Tagung vom 29. April angenommen. Schlussfolgerungen
zu den SIS-11-Funktionen sollen am 14. Juni vom Rat angenommen werden.

6. Vesarkungder Grenzkontrollen und Verbesserung der Dokumentensicher heit

Auch bel den im Zusammenhang mit der Verstérkung der Grenzkontrollen, der Sicherung von
Passen usw. ermittelten Malinahmen wurden Fortschritte erzielt.

. Auf der Tagung des Rates (Justiz und Inneres) am 30. Marz wurden bedeutende Fortschritte
bei dem Entwurf einer Verordnung zur Schaffung einer Européi schen Grenzschutzagentur
erzielt.

. Die Richtlinie des Rates Uber die Verpflichtung von Befoérderungsunternehmen, Angaben
Uber die beforderten Personen zu tibermitteln, wurde auf der Tagung des Rates (Justiz und
Inneres) am 29. April angenommen.

. Die Strategie fUr die Zusammenarbeit im Zollwesen im Rahmen der dritten Saule 2004-2006
und der dazugehdrige Arbeitsplan wurden auf der Tagung des Rates (Justiz und Inneres) am

30. Mérz angenommen.

7. L eitlinien der EU fur ein gemeinsames K onzept zur Bekampfung des Terrorismus

Die Leitlinien der EU fur ein gemeinsames Konzept zur Bekampfung des Terrorismus sind ein
nitzliches Instrument im politischen Dialog sowie in anderen Bereichen der AulRenbeziehungen der
Européischen Union. Diese Leitlinien werden dazu dienen, den Standpunkt der Européischen Union
festzulegen und zu vertreten. Auf diese Weise werden sie zu einer gezielteren Bekampfung des
Terrorismus beitragen.

8. Strategische Zigefiir einen tiberarbeiteten EU-Aktionsplan zur Bekampfung des

Terrorismus

Entsprechend den vom Européischen Rat im Méarz gebilligten strategischen Zielenist ein
Uberarbeiteter Aktionsplan zur Bekdmpfung des Terrorismus erstellt worden.
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Der Aktionsplan ist in Ratsdokument 10010/2/04 REV 2 enthalten.

In dem Aktionsplan, dem der Aktionsplan des Jahres 2001 zugrunde liegt, wird die EU-Strategie
zur Bekdmpfung der Bedrohung durch den weltweiten Terrorismus dargelegt; er enthélt VVorgaben
fr die kunftigen Beratungen fr die Umsetzung der Erklarung des Européischen Rates. Der Akti-
onsplan ist so ausgearbeitet worden, dass er auch als Fahrplan fir diese kiinftigen Beratungen die-
nen kann, und enthalt, soweit angebracht, zeitliche Vorgaben fur die Erreichung spezieller Ziele

und/oder die Erzielung von Fortschritten in Bezug auf konkrete Mal3nahmen.
Der Aktionsplan soll vom Rat und vom General sekretér/Hohen Vertreter Solana regel méfdig aktua-
lisiert werden, damit zu jedem Zeitpunkt eindeutig erkennbar ist, wie jewellsin Bezug auf einzelne

M al3nahmen vorgegangen werden muss.

9. Gemeinsame Nutzung nachrichtendienstlicher Erkenntnisse

Der Rat hat am 8. Juni den Bericht des General sekretérs/Hohen Vertreters tUber den Aufbau einer
den Terrorismus betreffenden nachrichtendienstlichen Kapazitéat im General sekretariat des Rates

(Gemeinsames Lagezentrum), zur Kenntnis genommen.

Der Européische Rat ersucht den General sekretér/Hohen Vertreter Solana, baldméglichst die emp-
fohlenen Vorkehrungen zu treffen, dieser Frage ein fortdauerndes Augenmerk zu widmen und auf
der Tagung des Européischen Rates im Dezember 2004 Uber die bis dahin erzielten Fortschritte zu

berichten.

10. Verhinderungder Finanzierung des Terrorismus

Der Vorsitz hat Prioritét auf die Arbeit zur Bestimmung von Mal3nahmen gelegt, mit denen Wirk-
samkeit und Effizienz des Mechanismus fir das Einfrieren der Vermégenswerte von Terroristen
und terroristischen Vereinigungen erhéht werden kénnen. Es wurde eine Reihe von Vorschlagen
zur Verbesserung der Wirksamkeit und Effizienz der Arbeitsmethoden der einschlagigen Gremien

des Rates gebilligt. Des Weiteren ist auf Folgendes hinzuwel sen:
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11.

Der kinftige Vorsitz wird der Identifizierung der Inhaber und wirklichen Begunstigten von
Bankkonten unabhéngig von ihrem Wohnort V orrang einréumen.

Die Bemuhungen der EU und der Mitgliedstaaten, die Resolution 1373 des VN-Sicherheits-
rats Uber das Einfrieren von Vermogenswerten verstarkt umzusetzen, werden zlgig fortge-
setzt.

Eine konsolidierte Liste aller Personen und Organisationen, gegen die Mal3nahmen der EU
zum Einfrieren von Vermogenswerten getroffen wurden, steht der Offentlichkeit ab dem
10. Juni 2004 auf der Website der Kommission zur Verfligung.

In der Mitteilung der Kommission vom 16. April Uber die organisierte Kriminalitdt im
Finanzsektor wurden Fragen der Transparenz und aternative Geldtransfersysteme behandelt.
Die Kommission beabsichtigt, unter niederlandischem Vorsitz eine Tagung des Européischen
Forums zur Verhitung organisierter Kriminalitét abzuhalten. Auf diesem Forum sollen Ver-
besserungen in Bezug auf die Regulierung und die Transparenz bei juristischen Personen er-
Ortert und die Frage gepruft werden, ob ein Rechtsakt der EU zur Regulierung des karitativen
Sektors geschaffen werden kann und welchen Anwendungsbereich ein solcher Rechtsakt
haben konnte.

Mit den Euro-Med-Landern ist ein Dialog Uber die Finanzierung des Terrorismus gefuhrt
worden. Dieses Themawird auch auf der Tagesordnung des Gipfeltreffens EU-USA im Juni
stehen, und zu einem spéateren Zeitpunkt im Jahr soll ein weiterer Ad-hoc-Dialog mit den
Landern des Golf-K ooperationsrates stattfinden. Der kinftige Vorsitz wird fir ein geeignetes
Follow-up sorgen.

M alRinahmen zum Schutz des Verkehrsund der Bevolkerung

Eswird daran gearbeitet, die Sicherheit aler Verkehrssysteme zu erhéhen, und im Aktionsplan sind
diesbeziiglich konkrete V orschldge skizziert (Ratsdokument 10010/2/04 REV 2).

Am 22. Méarz wurde die Verordnung zur Erhéhung der Gefahrenabwehr auf Schiffen und in
Hafenanlagen angenommen und im Februar war ein Vorschlag fir eine Richtlinie zur Verbes-
serung der Gefahrenabwehr in Hafen vorgelegt worden. Diesen Monat wird ein weiterer Vor-
schlag zur Anderung dieser Richtlinie erwartet, der darauf abzielt, diese Richtlinie in Bezug
auf die Kontrolle von Fahrzeugen, die auf Passagierfahren geladen werden, zu konkretisieren.
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Parallel zu den Arbeiten an der Weiterentwicklung des K atastrophenschutzverfahrens der
Gemeinschaft im Interesse des Schutzes der Zivilbevolkerung vor terroristischen Anschlagen
wurde auch die Arbeit an der Durchfhrung des CBRN-Programms beschleunigt, und dies
zwecks Verstérkung der Fahigkeit, die Auswirkungen terroristischer Anschlage auf die Zivil-

bevolkerung zu verringern.

I nter nationale Zusammenar beit

Es wurden grof3e Fortschritte bel der Unterstiitzung der entscheidenden Rolle der Vereinten Natio-

nen und der Starkung der internationalen Solidaritét bei der Terrorismusbekampfung erzielt.

13.

Die Arbeiten wurden von der COTER eingeleitet, die eine offizielle Sitzung mit dem V N-

Ausschuss fur Terrorismusbekampfung (Resolution 1373) abhielt und sich im Mai mit Ver-
tretern des V N-Sanktionsausschusses (Resolution 1267) traf. Diese Kontakte werden fortge-
setzt; dabel wird die Frage im Mittel punkt stehen, wo die EU und die Vereinten Nationen in
Bezug auf bestimmte Terrorismusbekdmpfungsmalinahmen und Bereiche der gegenseitigen

Unterstlitzung zusammenarbeiten konnen.

Auch die Kommission und der Koordinator fur die Terrorismusbekampfung trafen sichim

Mai mit den wichtigsten Ausschiissen des VN-Sicherheitsrates.

Die COTER hat im Juni strategische Kriterien fiir Programme zur technischen Hilfe beim
Aufbau von Kapazitéten zur Terrorismusbekampfung in Drittlandern vereinbart. Unter dem
néchsten Vorsitz sollen in Zusammenarbeit mit dem EU-Koordinator fur die Terrorismusbe-
kampfung nunmehr etwa 10 Lander ermittelt werden, denen in Bezug auf entsprechende

Mal3nahmen Prioritét eingeraumt werden soll.

Die COTER setzte an der Abschédtzung der Bedrohungslage in Bezug auf bestimmte Lander
und Regionen fort. Sie fihrte eine Reihe von Troika-Treffen mit Partnern durch.

Zusammenar beit mit den USA

Die COTER veranstaltete eine Reihe von Troika-Treffen mit den Partnern. Unter dem

jetzigen Vorsitz wurde eine Reihe von Kriterien fir COTER-Troikas angenommen.
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. Mit den USA ist auf hoher Ebene ein Dialog Uber Grundsatzfragen der Grenz- und Verkehrs-
sicherheit eingeleitet worden, fir den zwel Sitzungen im Jahr vorgesehen sind; die erste dieser
Sitzungen fand am 26. April statt.

. Die Terrorismusbekdmpfung wird auf dem Gipfeltreffen EU-USA am 25./26. Juni ein heraus-
ragendes Thema sein; es soll eine gemeinsame Erklarung Gber die Zusammenarbeit im Be-
reich der Terrorismusbekdmpfung abgegeben werden.

14. Koordinator fur die Terrorismusbekampfung

Der Koordinator fir die Terrorismusbekampfung hat sich tatkraftig fir die Koordinierung der Ar-

beiten des Rates im Bereich der Terrorismusbekdmpfung eingesetzt.

Er hat ein Programm flr Besuche in den Mitgliedstaaten aufgestellt, bei denen er diese Uber Fragen
im Zusammenhang mit seinem Mandat konsultieren und sich mit ihren Anliegen vertraut machen
will. Er hat auch Kontakte zu mal3geblichen Entscheidungstragern der Vereinigten Staaten sowie
bei den Vereinten Nationen hergestellt. Er unterbreitete VVorschldge in Bezug auf die Arbeitsstruktu-
ren des Rates sowie darauf, wie die Umsetzung der Rechtsvorschriften der EU besser kontrolliert
werden kann, zusammen mit einem Zwischenbericht Uber zwei im Rat laufende Verfahren der

gegenseitigen Begutachtung in Bezug auf den Kampf der Union gegen den Terrorismus.

Der Koordinator fir die Terrorismusbekampfung war ferner in starkem Mal3e an der Ausarbeitung

des neuen Aktionsplans beteiligt.

15. Schlussfolgerung

Der Européische Rat nimmt mit Befriedigung Kenntnis von den bisher erzielten betréchtlichen
Fortschritten bel der Umsetzung der Erklarung, einschliefdlich des aktualisierten Fahrplans fir den
EU-Aktionsplan.
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ANLAGE 1
Umsetzung der in der Erklarung des Européischen Rates vom 25. M arz 2004 zum Kampf gegen
den Terrorismus aufgefiihrten Rechtsakte -
Stand vom 4. Juni 2004

AT |BE |DE |DK |[ES |[FI |FR |EL |[IE [IT |LU |[NL [PT |SE |UK JcYy |Cz |EE |[HU |[LV |[LT [MT |PL |[SI |[SK
1. Rechtsakteder Europaischen Union *

a) Rahmenbeschlussvom 13. Juni 2002 Gber den Europaischen Haftbefehl (urspriingliche Frist fir die Mitgliedstaaten: 31. Dezember 2003;
fur die beitretenden Staaten: Datum des Beitritts; in der Erklérung des Européi schen Rates festgesetzte Frist: Juni 2004)

y |y -y |y |y oy |-y -y Yy y oy |y y |- [-T Yy [e |y |y |y |y |-°

b) Rahmenbeschlussvom 13. Juni 2002 tiber gemeinsame Ermittlungsgruppen (urspringliche Frist fr die Mitgliedstaaten: 1. Januar 2003;
fur die beitretenden Staaten: Datum des Beitritts; in der Erklarung des Européi schen Rates festgesetzte Frist: Juni 2004)

y (Y |Y |Y Y |Y |Y - - - - y |y |y |Y - c |° - c® |°

y = bel einem Rahmenbeschluss: Umsetzung abgeschl ossen, Rechtsvorschriften sind in Kraft getreten; - = Umsetzung nicht abgeschlossen; ¢ =

Umsetzung abgeschlossen, Rechtsvorschriften sind nicht in Kraft getreten; p = teilwei se umgesetzt;

bei einem Ubereinkommen oder einem Protokoll: dem Generalsekretariat des Rates wurde notifiziert, dass der Rechtsakt von dem betref-

fenden Mitgliedstaat ratifiziert worden ist; - = keine Notifizierung.

° informelle Mitteilung, dass der Rechtsakt umgesetzt worden ist, aber die Rechtsvorschriften nicht dem General sekretariat des Rates tber-
mittelt wurden;

EE hat mitgeteilt, dass ihre Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Rahmenbeschlusses tiber den Européischen Haftbefehl voraussichtlich am

1. Juli 2004 in Kraft treten werden. SK hat mitgeteilt, dass ihre Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Rahmenbeschlusses tiber den Europai schen

Haftbefehl voraussichtlich am 1. August 2004 in Kraft treten werden. DE hat erklart, sie rechne damit, dass die endguiltige Entscheidung spates-

tens bis zum 18. Juni 2004 getroffen wird.

<
1
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AT |BE |DE |DK |[ES |[FI |FR |EL |[IE [IT |LU |[NL [PT |SE |UK JcYy |Cz |EE |[HU |[LV |[LT [MT |PL |[SI |[SK

c¢) Rahmenbeschlussvom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekampfung (urspringliche Frist fur die Mitgliedstaaten: 31. Dezember 2002; fir
die beitretenden Staaten: Datum des Beitritts; in der Erklarung des Européischen Rates festgesetzte Frist: Juni 2004)

y (Y |Y |Y Y |Y |Y - - y Y - y |y |Y - ° P |- - °

d) Rahmenbeschlussvom 26. Juni 2001 tber Geldwasche sowie Ermittlung, Einfrieren, Beschlagnahme und Einziehung von Tatwer k-
zeugen und Ertragen aus Straftaten * (urspriingliche Frist fiir die Mitgliedstaaten: 31. Dezember 2002; firr die beitretenden Staaten: Datum
des Beitritts; in der Erklarung des Européischen Rates festgesetzte Frist: Juni 2004)

y oy |y [y |y ly |y [- |y [p* |- [y |y>[p |y °p A A R R

Gemal3 dem Bericht der Kommission tiber die Umsetzung dieses Rahmenbeschlusses (Dok. 9251/04 DROIPEN 14) arbeiteten ES, IT und LU
zum Zeitpunkt der Erstellung des Berichts Rechtsvorschriften, die noch nicht in Kraft getreten waren, aus, erarbeitete in GR ein speziell fir die
Abfassung von Rechtsvorschriften zusténdiger Ausschuss die nationalen Umsetzungsvorschriften und wurde in SE untersucht, ob es neuer Vor-
schriften bedarf, um dem Rahmenbeschluss nachzukommen.

Gemal3 dem oben genannten Bericht der Kommission (Dok. 9251/04 DROIPEN 14) war AT zum Zeitpunkt der Erstellung des Berichts dem
Rahmenbeschluss nicht in vollem Umfang nachgekommen. Inzwischen hat AT der Kommission und dem General sekretariat des Rates die
Rechtsvorschriften notifiziert, die zur Umsetzung des Rahmenbeschlusses erlassen wurden.

Gemal3 dem oben genannten Bericht der Kommission (Dok. 9251/04 DROIPEN 14) war ES zum Zeitpunkt der Erstellung des Berichts den Arti-
keln 1 und 3 des Rahmenbeschlusses nicht in vollem Umfang nachgekommen. Inzwischen hat ES neue Rechtsvorschriften zur Umsetzung des
Rahmenbeschlusses erlassen. Diese Bestimmungen sind bereits in Kraft getreten und werden auf nach dem 1. Oktober 2004 begangene Straftaten
Anwendung finden.

Gemal3 dem oben genannten Bericht der Kommission (Dok. 9251/04 DROIPEN 14) hat IT die Bestimmungen zur Umsetzung von Artikel 2 des
Rahmenbeschlusses nicht notifiziert. Daher wird angenommen, dass IT dem Rahmenbeschluss nur teilwel se nachgekommen ist.

Gemal3 dem oben genannten Bericht der Kommission (Dok. 9251/04 DROIPEN 14) war PT zum Zeitpunkt der Erstellung des Berichts dem
Rahmenbeschluss nicht in vollem Umfang nachgekommen. Inzwischen hat PT neue Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Rahmenbeschlusses
erlassen.
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AT |BE |DE |DK |[ES |[FI |FR |EL |[IE [IT |LU |[NL [PT |SE |UK JcYy |Cz |EE |[HU |[LV |[LT [MT |PL |[SI |[SK

€) Beschlussvom 28. Februar 2002 iiber die Errichtung von Eurojust * (urspriingliche Frist: 6. September 2003; in der Erklarung des Euro-
péischen Rates festgesetzte Frist: Juni 2004)

y |y |y |y |- y |y |- y |- - y (Y |Y |Y y ° - y |y |Y |Y

f)  Beschlussvom 19. Dezember 2002 Uber die Anwendung besonderer Mal3nahmen im Bereich der polizeilichen und justiziellen Zu-
sammenarbeit bei der Bekampfung des Terrorismus? (in der Erklarung des Européischen Rates festgesetzte Frist: Juni 2004)

Y (Y Y Y (Y Y Y Y Y Y Y Y Y YUY oY Yy |-y |- I

Die Information bezieht sich auf die Frage, ob die Mitgliedstaaten Rechtsvorschriften erlassen haben oder der Ansicht sind, dass sie dem Rahmen-
beschluss auf der Grundlage der bestehenden Bestimmungen nachkommen (= y) oder nicht (= -). In Bezug auf die Ernennung der nationalen Mit-
glieder von Eurojust haben folgende Mitgliedstaaten dem General sekretariat des Rates der EU ihre Entscheidungen mitgeteilt: alle alten Mitglied-

staaten sowie CZ, EE, HU, LV, LT, PL und SK.

Benennung einer nationalen Eurojust-Anlaufstelle fir Terrorismusfragen durch die einzelnen Mitgliedstaaten.
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